
Mass Schedule 

Sunday Masses / Misas  

• Saturday Vigil 5:00 pm / Sabado: 7:00pm 

• Sunday 9:00 am / Domingo: 12:00 pm. 

Daily Masses / Misas  

• Tuesday  and Thursday: 12:00pm (English) 

• Wednesday and Friday: 9:00am (English) 
Reconciliation / Reconciliación 

• This week / Esta Semana:  
 Saturday / Sabado  6:00pm 

Devotions / Devociones 
Blessed Sacrament/Adoración al Santisimo 

• First Friday of the Month  

• Primer Viernes del mes  
Holy Rosary / Santo  

• Tuesday - Friday after daily masses. 
• Martes a Viernes después de las misas diarias 

Information about/ Información acerca de: 

Baptisms / Bautismos 

• Please call the office for information and registration. 

• Clases Pre-bautismales cada 3er viernes del mes a las 

7:00pm en el salón #1 Registración Previa.  

Weddings / Matrimonio Y Quinceañeras 

• Diocesan preparation requirements must be fulfilled. 

Please contact the office six months in advance. 

• Se necesita cumplir con los requisitos de preparación 

de la Diócesis. Comuníquese con la oficina con seis 

meses de anticipación para fijar una fecha. 

Quinceañeras: 

• Please call the office for information and registration. 

• Favor de llamar a la oficina para información y  

    Registración.  

Parish Staff 

Office Hours:  This  week / Esta  Semana:  

The  Par i sh  O f f i ce  wi l l  be  C lose d  f rom Decembe r  
24t h  to  Dece mber  27th   

  www.stseb.org      
Emergency Phone Line /Teléfono de Emergencia 

 707-823-2208 Ext 105 

 
Rev.  Mario Valencia, P.A.  

  707 823-2208 Ex. 102 
frmariovalencia@outlook.com 

Parish Secretary:  

Rosy Viramontes 823-2208 Ex. 101  

 rosyv.stsebastian@outlook.com 

Merry Christmas! —¡Feliz Navidad! December 25, 2024 
A holy day has dawned upon us. Come, you nations, and adore the Lord. For today a great light has come upon the earth.  

Un día sagrado ha brillado para nosotros. Vengan naciones, y adoren al Señor, porque hoy ha descendido una gran luz sobre la tierra  

Christmas Prayer 
  In the humble manger is where Jesus appears 
greatest and most glorious. God had just given the earth 
a Savior and in the arms of Mary in ecstasy, the Angels 
adore the incarnate Word. What a lesson for our faith! 
Time does not diminish the depth of the mystery; The 
centuries pass in front of this blessed manger, which 
preserves and transmits to us the memory of the birth of 
Jesus Christ, sublime and charming proof of God's love 
for us! If you cannot forget your mother, your family, 
your country, Christians, do not forget the one who was 
born to save us. Almighty God, who shed upon us today 
the new light of your incarnate Word, make the faith of 
this mystery also infuse into our hearts. Our Lord and God, do the 
same, I pray to you, that by joyfully celebrating the Nativity of Our 
Lord  Jesus Christ, we may deserve, through a life worthy of Him, to 

enjoy His presence. Amen. www.catholic.net 

Oracion de Navidad 
 En el humilde pesebre es en donde Jesús aparece 
más grande y más glorioso. Dios acababa de dar a la tierra 
un Salvador y en los brazos de Maria en éxtasis, los Án-
geles adoran al Verbo encarnado. ¡Que lección para nues-
tra fe! El tiempo no disminuye la profundidad del miste-
rio; los siglos pasan por delante de este pesebre bendito, 
el cual nos conserva y nos transmite el recuerdo del naci-
miento de Jesucristo, sublime y encantadora prueba del 
amor de Dios hacia nosotros! Si vosotros no podéis olvi-
dar vuestra madre, vuestra familia, vuestra patria, cristia-
nos no olvidéis al que ha nacido para salvarnos. Dios To-
do Poderoso, que derramáis hoy sobre nosotros la nueva 

luz de vuestro Verbo encarnado, haced que la fe de este misterio se 
infunda también en nuestros corazones. Señor y Dios nuestro, haced 
del mismo modo, te lo rogarnos, que celebrando con alegría la Nati-
vidad de Nuestro Señor Jesucristo, merezcamos, por una vida digna 
de El, gozar de su presencia. Así sea. www.catholic.net 

Safe Environment: 
Lulu Tejeda 

707-823-2208 Ex. 103 
Stsebastiansafeenviroment@outlook.com 

 

7983 Covert Lane 

Sebastopol, CA 95472 

707 823-2208  / 707 823-1098 (fax) 

http://www.stseb.org/


 

Tamale Sale! If you like to 
place an order of tamales for  

especial events or private  
parties, please call to the 

office.  
Minimum 5 dozens per order.  

 
Parish Office (707) 823-2208 

 
Quieres ordenar tamales para tus fiestas o reunio-
nes privadas. Llama a la oficina parroquial y haz tu 

orden. Mínimo 5 docenas por orden. 

 

Rosarios, Biblias, Cirios 
Pascuales y demás  
Artículos Religiosos 

comunícate con  
Ana Ramírez  

(707)321-4950 

PAX 

 

 

 

P.O. Box 578,  
Sebastopol, CA 95473 

 
Voice Mail: (707)623-1051 

Council Office: (707)584-1579 

Lisa Anello   
Sea Food Manager 

Gina Anello 
General Manager                  

Home of Our World Famous Clam Chowder  

707-875-9472 

1910 Westshore Rd.  
Bodega Bay CA, 94923  

Tony & Carol Anello                                          

Owners 

 

Genealogy  

Services 
24 years of Experience  
Tracing Ancestral Lines 

jospencer77@gmail.com  

(707)322.5719 

VASQUEZ 
CONSTRUCTION 

• Remodela-
tions 
• Fences  
• Decks  

• Concrete  
• Drywal  
• Windows 
• General 

Fortino Vasquez 
707-304-9879 

D & L 

Domenic & Lynda 

Carinalli Vineyards 

4905 Gravenstein Hwy. So. 
Sebastopol, CA 95472  
Phone: 707-795-7052 
Fax: 707-824-9432 

Email: info@dlcarinallivineyards.com
Established in 1996 Carinalli Vineyards sell 

fine Chardonnay, Pinot Noir, Pinot 
Grigio and Vin Rosé wines  

                                                                                                                  

 

 

 

 

                                                

 
 


